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2E5E S LA L L Nur Isolierkoerper dargestellt!
L SW /AF 10 —SW /AF 10 /view only insulation body!
. SBILOC-___ ca. 37
§§§ ca. 54
73" | Angaben zur elektrischen Sicherheif velectrical safety data: o
=333 x)  Darstellung nur Beispiel! | , Y empfohlene Abisolierlaenge
3288 /figure by way of examplel SchutzmaBnahmen /means of protection: 2MOgP 7 ZMOPP /recommended cable preparation C
SER Kontakte | beigeleqt nach sacc. to DIN EN 60601-1:2013-12 /IEC 60601-1 Edition 3.1 :2012-08
N *x) Kontakte lose beigeleg ) ) - von den Kontakten zum Gehaeuse /from confacts to housing
gied Emmp—Da’ren siehe zugehoerlge Kon’rak‘rzelchnung! - nur guBelttig IJin gestecktsm ZusLanc[Ii /on%y valid in maflsd condliftion ¢ medical d 250V AC
£ >§ ; - max. Betriebsspannung des med. Geraetes: /max. working voltage of medical device: A
§3§' ﬁz /cpnfacfs delivered SeDaPaTELy . - Pruefspannung von den Kontakten zum Gehaeuse /test voltage from contacts to housing: 4000V AC , — 2.5 -— 3.7
WPt crimp-data see related confact drawing! Schirm )
ESS] MOOP = SchutzmaBnahme zum Anwenderschutz /means of operator protection /shield Isolierung
=g 8 ) ) ) ) MOPP = SchutzmaBnahme zum Patientenschutz /means of patient protection /insulation
2523 | Weifere Kodierungen in Richtung “A”": , -
/further codings in direction “A”: Elektrische Daten velectrical data:
max. Befriebsspannung /max. operating voltage: 36V AC/DC N )
nach /acc. to DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05 Einzelader
B - Bemessungs-StoBspannung /rated impulse voltage: 800V Kabel /wire
2 (bis 2000m Hoehe sup to height 2000m)
2 (fuer andere Einsatzhoehen siehe Tabelle A.2 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05 /cable D
5|0 /for other altitudes see table A.2 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05)
c - Verschmutzungsgrad 2 /pollution degree 2
2 - nur gueltig in gestecktem Zustand /only valid in mated condition
-8 - alle anliegenden Spannungen muessen galvanisch gegen Erde gefrennt seinl (SELV)
. 55 /all applied voltages must have a save galvanic separation to earth! (SELV)
g8, Pruefspannung /fest voltage:
Qgg; nalléh /Efll:g.T Eo DIN EN /6106?4_-1:2(108-01“/IEE60664-1:2020-05 934V
5825 - Pruef-StoBspannung /test impulse voltage: |
<_Ec SBILAC-___ SBILFC-__— - (Eruﬁf-dWeghsefllshpanngng h/feﬁ{ \;opatgel:b ory Om 670V AC RMS (min. 60ms)
L@ oo Jhei
3E9% (fuer andere Hoehenlagen e Labors siehe Tabelle .5 in DIN EN 60664-12008-01 /IEC 60664-1:2020-05 SBIL_C-PO7PFG2-220S | > 1.5 - 2.2mm
5% SBILCC-__— /for ofher height Levels of test Laboratory see table F.5 in DIN EN 60664-1:2008-01 /IEC 60664-1:2020-05) Markierungspunkt SBIL_C-PO7PFG2-320S | > 2.0 - 3.2mm
25ty Technische Daten /ftechnical data: Kontakt @ /contact &: $0.Imm /red dof SBL_C-PO7PFG2-420S | > 3.0 - 4.2mm
=258 Anschlufl /termination: 0.38-0.15mm SBAL_C-PO7PFG2-520S | > 4.0 - 5.2mm
2i5T. W erkstoffe /materials: , max. ¢ Litzenisolierung: @1.3mm SBIL_C-POTPFG2-6205 | > 5.0 - 6.2mm | ¢
gaZs . _ /max. wire insulation
et Gehaeuse /housing: Cu-Legierung i ] SBL_C-PO7PFG2-720S 6.0 - 7.2
o0 /cu-alloy Crimp /crimp AWG 22-26 — - >0V - /.cmm
glge Kontakte /contacts: Cu-Legierung Pruefepannung stest voltage: v S SBIL_C-PO7PFG2-770S | > 7.0 - 7.7mm
gcss coLierk Jinsulation bod SEEkauoy P g ge: PS/ZAE AéEBAM) M 3:2 ODU-Nr./ Kabel @ /
Sets soLlerkoerper /insutarion pody: -d.
2822 P y Strombelastung /current Load: ___100U-1d cable
3133 Oberflaechen /surfaces: Einzelkontakte /single contacts: 7.5A ,|Benennung /description: Werkstoff
2gse Gehaeuse /housing: matt verchromt 7 polig /7 position: 4.8A G @ - N Stecker cpl.
/matt chrome-plated  (IEC 512-3 / VDE 0298 T4) ODU seeBOM
U Kontakte /confacts: gal. Au Luft- und Kriechstrecke /clearance and creepage distance Allgemeintoleranz /general tol.: v L L MaRBstab:
= von den Kontakten zum Gehaeuse im gesteckfen Zustand: > 8.0mm DIN 1SO 2768-mH ptug cpt. scale:
< |F . /from contacts to housing in mated condition Tolerierung /Tolerancing: A PERFECT ALLIANCE- - L1
= Schutzart /protection class: [P 50 von Konfakt zu Kontakt /from contact to contact: 0.9mm DIN 1S0 8015 Zeichnungs-Nr.: :
e I/ml DESTSEKTEI;,J[Z,USTBHU steckbar mit /mateable with: G_IL_C-POTNF_2-____ [Status /state: revision: Orawing-1d.: 00172534 [Forma:
ugged condition - : size:
t Prus Bei den hier dargestellten ODU-Steckverbindern handelt es sich nach Released Ma’{er!at—llﬂg.f A3
3 Sthi sshielding: . DIN EN 61984:2009 um Steckverbinder ohne Schaltleistung (COC) ! Erstellt /prepared |07.11.2019 [MHiller areriai-d.: Einheit:
5 chirmung  /shietding: geschirmt /the pictured 0DU-connectors are in relation to DIN EN 61984:2009 N dim.: mm
/shielded connectors without switching capacity (COC) ! Geaendert /changed| 15.07.2022 | MSchoenberger gpu-nr.
d snielde * Fr\eigahe /released 15'07_2022 FBr\aun ODU-Id.: SB/”__E_I:)O7PF[E|2___—S BL.:
S 1 | 2 3 L 0DU-MUEHLDORF  |Datum /date |Name /name Ursprung /origin.: S21L_C-PO7PFG2-___S|sheet: 1
iteration: 4
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